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Ke stažení zde: For download:

SK
CS

EN

Návod na údržbu
Návod na údržbu
Instructions for maintenance

DE
RU

PL

Инструкция по уходу
Wartungsanleitung
Instrukcja obsługi

ES
RO

FR

Instrucțiuni de întreținere
Instrucciones de cuidado
Instructions pour l'entretien

LT
NL Onderhoudsinstructies 

Priežiūros instrukcija
Karbantartási utasításokHU

CS – Před instalací je nezbytné důkladně se seznámit 
s přiloženými Bezpečnostními pokyny. 

EN – Before installation, it is essential to thoroughly 
familiarize yourself with the attached Safety 
Instructions.

SK –  Pred inštaláciou je nevyhnutné dôkladne sa 
oboznámiť s priloženými Bezpečnostnými pokynmi.

RU – Перед установкой необходимо внимательно 
ознакомиться с приложенными инструкциями по 
безопасности.

DE – Vor der Installation ist es erforderlich, sich 
gründlich mit den beigefügten Sicherheitsanweisun-
gen vertraut zu machen.

PL – Przed instalacją konieczne jest dokładne 
zapoznanie się z dołączonymi instrukcjami 
bezpieczeństwa.

!
RO –  Înainte de instalare, este necesar să vă 
familiarizați temeinic cu instrucțiunile de 
siguranță atașate.

ES – Antes de la instalación, es esencial 
familiarizarse a fondo con las instrucciones 
de seguridad adjuntas.

FR –  Avant l'installation, il est indispensable 
de bien prendre connaissance des 
instructions de sécurité jointes.

NL –  Voor de installatie is het noodzakelijk 
om de bijgevoegde veiligheidsinstructies 
zorgvuldig door te lezen.

LT – Prieš montavimą būtina atidžiai 
susipažinti su pridėtomis saugos 
instrukcijomis.

HU – A telepítés előtt elengedhetetlen, hogy 
alaposan megismerkedjen a mellékelt 
biztonsági utasításokkal.
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